
B1.16.1 Vergelijkingen en nuancering met meer/minder/even 
Comparaciones y matización con meer/minder/even

 

Compara y matiza diferencias y similitudes con meer, minder y even...als en
oraciones.

Formule (Fórmula) Voorbeeld (Ejemplo)

meer + adjectief (más + adjetivo) De saus is meer pittig. (La salsa es más picante.)

minder + adjectief (menos + adjetivo)
Deze soep is minder zout dan gisteren. (Esta sopa está
menos salada que ayer.)

even + adjectief + als (tan + adjetivo + como)
De pan is even heet als gisteren. (La sartén está tan caliente
como ayer.)

net zo + adjectief + als (igual de + adjetivo + que)
De tomaten zijn net zo rijp als gisteren. (Los tomates están
igual de maduros que ayer.)

meer/minder + zelfstandig naamwoord
(más/menos + sustantivo)

Gebruik meer kruiden in het recept. (Usa más especias en la
receta.)

1. Traduce y elige la respuesta correcta 

1. Laat de saus nog vijf minuten op laag vuur staan; dan wordt hij ________________ gebonden dan nu.  
(Deja la salsa otros cinco minutos a fuego lento; entonces quedará más espesa que ahora.)  

a.   meest  b.   even  c.   meer  d.   net zo

2. Doe er vandaag ________________ zout in dan gisteren, want de bouillon is al behoorlijk sterk.   (Ponle
hoy menos sal que ayer, porque el caldo ya está bastante fuerte.)  

a.   meer  b.   minder dan  c.   minder  d.   even

3. Deze ovenschaal is ________________ groot als die op de bakplaat, dus ze passen allebei in de oven.  
(Esta fuente para horno es igual de grande que la de la bandeja de horno, así que las dos caben en el
horno.)  

a.   even  b.   meer  c.   even als  d.   even dan

4. Kneed het deeg niet langer; het is nu ________________ soepel als gisteren bij de proefles.   (No amases
la masa por más tiempo; ahora está tan flexible como ayer en la clase de prueba.)  

a.   net als  b.   meer  c.   minder  d.   net zo

1. meer 2. minder 3. even 4. net zo

2. Reescribe las frases (QR: IA+) 

1. (meer) De vergadering duurt lang. Vorige week duurde de vergadering korter.
____________________________________________________________________________________________________
(La reunión dura más que la semana pasada.)

2. (minder) Deze laptop is licht. Mijn oude laptop was zwaarder.
____________________________________________________________________________________________________
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(Este portátil es más ligero que mi portátil viejo.)
3. (net zo) Mijn woon-werkreis is lang. Jouw woon-werkreis is net zo lang.

____________________________________________________________________________________________________
(Mi trayecto al trabajo es igual de largo que tu trayecto al trabajo.)

4. (even) De werkdruk is hoog. Vorige maand was de werkdruk even hoog.
____________________________________________________________________________________________________
(La carga de trabajo es igual de alta que el mes pasado.)

1. De vergadering duurt langer dan vorige week. 2. Deze laptop is lichter dan mijn oude laptop. 3. Mijn woon-werkreis is net
zo lang als jouw woon-werkreis. 4. De werkdruk is even hoog als vorige maand.

3. Corrige el error 
1. De saus is net zo pittig dan gisteren.

_____________________________________________________________________________
La salsa es igual de picante que ayer.

2. Voeg meer zout toe als gisteren.
_____________________________________________________________________________
Añade más sal que ayer.

1. De saus is net zo pittig als gisteren. 2. Voeg meer zout toe dan gisteren.
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